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uns de ces monumens , {ans ou-
]?Her les infcriptions anciennes
&t modernes qui s’y rapportent.
Il mounrut T'an 1706 dans fa
ville natale. Ce recueil qui étoit
d’abord en flamand, a éte tra-
duit en latin & en francois. On
¥a publié en latin fous ce titre :
Reliquie antiquee urbis Romane
&c., Amfterdam, 3 vol.in-fol.
Chagque volume eft compofé de
50 planches & d’autant de def-
criptions.On I'a donné en fran
cois a Amfterdam en 1709 &
en 1763 , en 3 vol. in-fol,
OVERKAMPEF. ( George-
Guillaume ) né en Weltphalie
vers le milieu du 17e, fiecle,
eft auteur de divers ouvrages,
ol il y a plus d’érudition que
de jugement , & plus de paflion
que de faine critique. Ses Opera
furent imprimés a Rintelen en
1703. On y remarque une dif-
fertation finguliere fous ce titre:

~Commentatio Theologica de ra-

tione flatiis curie Romane circa
ufum latine lingue , [acroque
dominationis arcano. 11 prétend
que la cour de Rome n’emploie
la langue latine que pour ¢ten-
dre fa domination. Sans parler
de l’extravagance d'une pa-
reille aflertion, on peut juger
du gofit d'un homme, qui ne
trouve dans lalangus de Virgile
& de Cicéron, d’antre raifon de
prédileétion, qu’une ambition
imaginaire. La vérité eft, que
la mere de toutes les églifes,
la Jérufalem chrétienne , réu-
niflant dans fon {ein toutes les
nations de la terre , doitavoir
un langage uniforme & gene-
ral, connu de tous. Déja avant
la naif{ance du Chriftianifme, la
langue latine, felon laremarque
de Pline, jouiffoit de cet avan-
tage. Que Sparfa congregaret
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imperia , ritufque molliret, & tot
populorum  difcordes  ferafque
linguas fermonis commiercio con—
traheret. Sur quoi Inchofer, dans
{a {avante hiftoire de Sacra La-
tinitate , remarque gue Rome
chrétienne ne pouvoit, fans une
faute impardonnable , negliger
une langue qui fous Rome
paienne fut celle de I'univers.
Nec decet Genilt adhuc Romz
domito orbi latinitatem fuifle im-
peratam ; eidem verd Chriftiana
negligere ejus lingue ;g'u_a"m.—
ram , qua in unum religlonis
regnum diffraélvs ubique po=
pulos congregavit., Un protei-
tant, tout autrement judicienx
qu’Qverkampf , gémut fur la
chutede la langue latine , & la
regarde comme trés-prejudi-
ciable A la théologie & a la
confervation de la foi ortho-
doxe ; c’eft Jean-Adam Flefla,
dans fa Differtatio de cadente
Latinitate Orthodoxie noxia ,
Rintelen , 1727, Ce Traite eft
trés-bien écrit. Lauteur dé-
montre que la pureté de la foi
fe conferve bien plus aifement
dansune langue morte & par-la
immuable , dans une langue
aniverfelle , & fur-tout dans Ia
Jangue qui a fervi a inftruire
des vérités chrétiennes preique
toutes les nations du monde.
FPoyer DESBILLONS.

OUGHTRED , ( Gul-
lamme ) né a Eaton vers 1573,
fut élevé au college-royal de
Cambridge , dontil fut membre
environ 12 ans. I devint enfuite
reGteur ¢ Adelbury , o 'on dit
qu’il mourut de joie, en ap-
prenant le rétabliffement du rot
Charles 11 , au mois de mai
1660, a 87 ans. On a de lui
plufieurs ouvrages de n_1:=.th&-—
matiques , dont Wallis fait un
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grand éloge. Son Arithmeticapar
zut 3 Londres en 1643 , in-8°,
OVIDE, (Publius Ovidius
Nafo ) chevalier Romain, né
= Sulmone, ville de 'Abruzze,
Yan 43 avant J. C., fut en=-
voyé a Rome de bonne heure.
Ses talens s’éroient déja déve-
doppés: ie féjour de cette ville,
a patrie du godit & des arss,
les perfe&ionna. Envoyé 3
Athenes a 16 ans, il ¢tudia les
finefles de la langue & de la
Yittérature grecque. La poéfie
avoir des attraits infinis pour
dui, Son pere, craignant gue la
paflion des vers ne Parrachita
la fortune que lui promertoient
festalens, vouluten vain gu’il fe
<onfacrar & 'éloquence. Ovide
etoit né poete, & il le fut-mal-
gre fon pere & malgré fes pro-
pres intéréts. Augufle , ami
des talens, e recut i fa cour,
récompenfa fon efpric & ap-
plaudit fes ouvrages. Ovide,
tourmenté par 'le démon dela
poéfie & par celui de 'amour,
€prouva bientot les malheurs
que ces deux paflions caufent
ordinairement. INon content de
chanter 'objer de {fes flammes,
il voulut réduire en {yfléme
VArtd'aimer.ll publiaun Poéme
fous ce tiwe. Auveufte, irrité
eailleurs contre lavteur , prit
le prétexte de cetouvrage pour
e reléguer, & ldge de 5o ans,
a Tomes (avjourd’hui Tomis
ou Tomifvar ) fur 12 Pont-
Euxin, L’endroit de fon exil
€toit aflez agréable ; un vrai
philefophe y auroit pu trou-
verune viecalme & heureufe,
mais Ovide n’afpireit point a
cette qualité 5 il conferva toute
fa vie la lacheté d'un courtifan
& d'un poéte wvoluptueux.
On igaor¢ le wéritable crime
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d'Ovide. C'éroir apparemiment
d'avoir vu quelque chofe de
honteux dans la maifon d’Aus=
gufte, Comment cet emperenr
auroit-il pu exiler Ovide pour
fon Poéme de I'.4rt d’aimer , lui
qui aimoit & qui protégeoit
Horace, dont les Poéfies font
fouillées de tous lestermes de
lz plus infame proftitution ? il
eft vraifemblable qu’Auguflte
alléguoit une raifon préetendue,
n’ofant parler de la vériable.
Une preave qu'il s'agiffoit de
quelque incefte , de quelque
aventure fecrete de la famille
imperiale , c’eft que Tibere, ce
monftre de lafciveté comme de
diffimulation, nerappella poinc
Ovide. Il eut beau demander
grace a l'anteur des proferip-
tions & a Pempoifonneur de
Germanicos 3 il refta fur les
bords du Danube , foupirant
{ans cefle aprés les plaifirs de
Rome. Il mourut dans ces ré-
grets, l'an 176, de ). C., a5y
ans, aprés en avoir paflé fept
dans fon exil, M. Pownfinct de
Sivry a publié dans le Mercure
de France (avril 1773, 1re. par-
tie ; pag. 10f & {fuiv.) une
Lettre , dans laquelle il femble
erablir que ‘la caufe de l'exil
d’'Ovide eft fondée fur un tout
autre motif que celui gu'on al-
legue communément {le com-
merce inceftucux d’Augufte
avec Julie {a fille). Ll eroit que
cet empereur n'a puni Ovide
que parce quétant décemvir,
il avoit informé contre lejeune
Agrippa, petit-fils & fucceffenr
défigné de cette empereur, &
ébruité quelque atrocité de ce
prince brutal & meéchant. Ses
conjefturesfont planfibles,mais
ce ne font que des conjeftures.
m On psut faire & Ovide, dit
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